


Erlebe Immersion der nachsten Generation mit dem Razer Kraken V4 Pro
— einem kabellosen RGB-Headset powered by Razer Sensa HD Haptics.
Mit einem OLED Control Hub fur maximale Kontrolle per Tastendruck
aktivierst du den Gaming-Overdrive — das ultimative Battle-Station-

Headset, das einfach alles kann.
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1. LIEFERUMFANG

=  Razer Kraken V4 Pro

A. Verstellbares, gepolstertes Kopfband

B. Ohrpolster aus Memory-Schaumstoff

C. LED-Hintergrundbeleuchtung powered by Razer Chroma™ RGB
D. Razer Sensa HD Haptics-Taste

E. Multifunktionstaste

o Audio-EQ

o Modusschalter

o Bluetooth-Kopplung

Status-Anzeige

Ausziehbares Razer™ HyperClear Super-Breitband-Mikrofon
USB-Anschluss (Typ-C)

I o m

Power-Taste
Lautstarkeregler

K. Mikrofon-Stumm-Taste
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= QOLED Control Hub

OLED-Display
Drehregler
Modus-Taste
3,5-mm-Eingang
USB-C-Eingange
o PC

o Konsole

monNn w P

F. Rutschfeste Gummioberflache

= USB-Kabel (Typ-A auf Typ-C)

3%
o Halal \/\/ Ll llnd

» USB-Kabel (Typ-C auf Typ-C)

O jo—r—re{ [

= Aux-Kabel (Klinkenstecker, 3,5 mm)

I

* Wichtige Produktinformationen
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2. DAS BRAUCHST DU

= Videospielkonsalen
oder PC (ab
Windows® 10 64

- B¢b-c- oder use-

A-Anschluss (USB
S /

OPTIONAL
9 Bluetooth®

© Aux-Anschluss

s

]

Wy

[]

-{‘

\ *O b

3. HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

WARRANTY

FOR GAMERS. BY GAMERS.

Die Seriennummer deines
Produktes kannst du hier finden.

Registriere dein Produkt und hol dir exklusive Vorteile

7§ razerid.razer.com/warranty


https://razerid.razer.com/warranty

FEATURES

Kopfharer
* Frequenzgang: 20 Hz — 28 kHz
* |mpedanz:32Q

» Empfindlichkeit (bei 1 kHz): 98
dBSPL/mW bei 1kHz (HATS)

» Treiber: Individuelle Dynamische 40-
mm-Treiber aus Bio-Zellulose

= |nnerer Ohrmuschel-Durchmesser: 62
X 45 mm

» Verbindungstyp: Kabellos (2,4 GHz) /
Bluetooth / USB (kabelgebunden) /
3,5-mm-Klinkenstecker

* Ungefahres Gewicht: 397 g

* Qvale Ohrpolster: Kunstleder und
Ohrpolster aus Memory-Schaumstoff

= Mikrofon
* Frequenzgang: 100 Hz — 10 kHz
* Rauschabstand: = 60 dB

» Empfindlichkeit (bei 1 kHz): -42 = 3
dBV/PA, 1kHz

=  Aufnahmemuster: Unidirektional {aus
einer Richtung)

Control Hub
* Eingang: 2x USB Typ C, 1x 3,5-mm-
AUX-Eingang

» Display: 2 Zoll (5 cm) groBes OLED-
Display

= Abmessungen: 128 mm (L) x 88 mm
(B} x 55 mm (H)

FOR GAMERS. BY GAMERS.

Haptic Drivers
* 1 Haptic Driver in each Earcup
* Frequency response: 45-300Hz

* Maximum generated force: 4.3g

Bedienelemente an der Ohrmuschel
» lautstarke-Regler
* Mikrofon-Stumm-Taste
= Razer Multifunktionstaste (MFB)
* Razer Sensa HD-Haptik-Taste

Verwendung von Audio
* Kabellos: Kabellos (2,4 GHz) per OLED-
Control-Hub oder Bluetooth 5.3

= Kabelgebunden: USB Typ A oder 3,5-
mm-Klinkenstecker

=  Bluetooth-Codec: AAC, SBC

» THX Spatial Audio: Nur ab Windows®
10 (64 Bit)

Akku-Laufzeit
* Bis zu 50 Stunden (Haptik und

Beleuchtung AUS, Verbindung per 2,4
GHz)

» Bis zu 45 Stunden (Haptik und
Beleuchtung AUS, Verbindung
gleichzeitig per 2,4 GHz und BT)

* Bis zu 13 Stunden (Haptik und
Beleuchtung AN, Verbindung per 2,4
GHz)
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5. ERSTE SCHRITTE

SO LADST DU DEIN HEADSET AUF

USB usB
TYP-C TYP-C
3\
Aufladen Voll
- .-

[ LADE-STATUS LED-ANZEIGE |
Niedri Blinkend Rot
Mittel Blinkend Gelb
Hoch Blinkend Grin
Voll Durchgehend Griin
. )

Verbinde dein Razer Kraken /4 Pro am besten direkt per mitgeliefertem Ladekabel mit einem USB-
Anschluss an deinem Computer.
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SO SCHALTEST DU DEIN HEADSET AN/AUS

An Aus
O O
Durchgehen Deaktiviert
d Grlin
Gedrlickt
halten
SO VERBINDEST DU DEIN GERAT
2,4 GHZ
b
i 4
@ =
S 0 m=—u -
USB TYP-C USB TYP-C
ODER
B
Console
® =
o = m\
= & [ 2= =
USB TYP-C USB TYP-A
ODER
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Audio-Anschluss (3,5 mm)

o Auch im Aux-Modus muss der OLED Control Hub immer noch mit einem PC oder einer Konsole

verbunden sein.
\Verbinden \Verbunde
.~ 7
o= D e
Blinkend Durchgehen
Grin d Grin
Setup fiir PC

Open Volume Mixer

Spatial sound (Off)

>

> Sounds

Troubleshoot sound problems

>

Sound

Output

Choose your
output device

Input

Choose your
input device

Razer Kraken V4 Pro - (1 hatV

Razer Kraken V4 Pro - Gamev

o Installiere bei Aufforderung Razer Synapse oder lade dir das Installationsprogramm von
razer.com/synapse herunter.

THX Spatial Audio aktivieren*

Entfessle das volle Potential deines Razer Kraken V4 Pro, indem du per Razer Synapse
positionsabhangigen Sound in 360° flir noch natiirlicheren und lebensechteren Klang aktivierst.

®

SPATIAL
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http://www.razer.com/synapse

*Nur ab Windows 10 (64 Bit).

BLUETOOTH®
n g
@v [@ jé Koppeln Gekoppelt
\N_7
U o . L ) > o
@ @ Blinkend Durchgehen
= S Blau d Blau

So koppelst du dein Headset erneut

m Koppeln Gekoppel
\_7 >
o -0- o

Blinkend Durchgehend
Blau Blau

Gedrlckt
halten
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6. SO VERWENDEST DU DEIN RAZER KRAKEN V4 PRO

RAZER HYPERCLEAR SUPER-BREITBAND-MIKROFON

o= o=

RICHTIGE POSITIONIERUNG

e e
L] C)

= =
————— ——

O ENsA 3 SENSA
Membran Luft-Einlass
N
Deinem Mund VVon deinem

zugewandt  Mund abgewandt

©
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MIKROFON-STUMMSCHALTUNG AN/AUS

AKKUSTATUS

.l

Stum An
—-—  —

-

STATUS LED
Hoch Grin
Mittel Gelb

| Niedrig Rot

FOR GAMERS. BY GAMERS.

Statisch Deaktiviert
Rot

Lautstarke +
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SO ANDERST DU DIE HAPTISCHE INTENSITAT

Niedrig
Mittel
Hoch

Kontrolliert
Ausgeglichen
Dynamisch

Individuell*

*I/ferwende Razer Synapse zum Anpassen des Individuellen Haptik-Profils.

EQ-EINSTELLUNGEN INDIVIDUELL ANPASSEN

Spiel
Film
Musik

Individuell*

*VVerwende Razer Synapse oder den OLED Control Hub zum Anpassen der Individuellen EQ-Einstellungen.
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KABELLOSE MODI DURCHGEHEN

B

(2)

2,4 GHz

Bluetooth Simultan-Audio
~—

o Um die kabellosen Modi durchgehen zu kénnen, musst du das Headset sowohl per 2,4 GHz als auch
per Bluetooth verbinden.

FUR OPTIMALEN KOMFORT ANPASSEN

Dehne sanft die Kopfbdnder, bevor du das Headset aufsetzt, aber iiberdehne sie nicht, um sie nicht
dauerhaft zu beschdadigen.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 14



SO VERWENDEST DU DEN OLED CONTROL HUB

7 N

Q
RAZ=R O

f Meni

(Gedriickt
halten) /

Schnellzugriff-Modi
durchgehen / Zurtick

STANDARDLISTE FUR SCHNELL
) | AUTSTARKE

' AupIO-EQ

HAPTIK-PROFIL

W HAPTISCHE INTENSITAT

<) EINGANGSQUELLE

Weiter zur Zuruck zur
nachsten Option vorherigen Option

QO

b

ZUGRIFF-MODI

Um dir das Handbuch zum OLED Control Hub anzusehen, scanne den QR-Code oder verwende

diesen Link: https://rzr.to/pi8nk

o

[=]

t

Mehr Uber dein Headset in Gaming-Qualitat findest du unter support.razer.com.

FOR GAMERS. BY GAMERS.


http://support.razer.com/

o Hinweis: Dieses Handbuch bietet einen Uberblick iiber das neue Razer Synapse und behandelt
unter Umstdnden einige der Features deines Gerdts nur zum Teil. Das neue Razer Synapse
bendtigt eine Internet-Verbindung fir Installation, Aktualisierung, Nutzung und Speichern
cloud-basierter Features. Die Registrierung fur eine Razer ID ist empfohlen, aber optional. Bei
allen hier aufgefiihrten Features sind Anderungen vorbehalten, abhéngig von der aktuellen
Softwareversion, verbundenen Gerdten und installierten Add-ons.

SYNAPSE

Die Registerkarte "Synapse" ist die Standardregisterkarte, wenn du Razer Synapse zum ersten Mal
startest. Mithilfe der folgenden Schaltflachen navigierst du auf der Benutzeroberflache:

— Minimieren

Klicke auf diese Schaltflache, um die App in der Taskleiste zu minimieren, wahrend sie im
Hintergrund aktiv ist.

Maximieren

Diese Schaltflache dehnt das Browser-Fenster auf den gesamten Bildschirm aus. Um das Fenster
in seiner urspringlichen GroRe wiederherzustellen, klicke erneut auf die Schaltflache "Maximieren®.

X SchlieRen

Diese Schaltflache schlieRt alle relevanten Registerkarten und beendet die App vollstandig.
< Vorherige Registerkarte

Klicke auf diese Schaltflache, um zur zuletzt besuchten Registerkarte zuriickzukehren.

> Nachste Registerkarte

Klicke auf diese Schaltflache, um zur nachsten Seite zu gelangen, falls du zuvor auf die Schaltflache
"Vorherige Registerkarte" geklickt hast.

C Registerkarte "Aktualisieren”

Diese Schaltflache ladt die aktuelle Seite erneut. Niitzlich, falls eine Seite nicht richtig angezeigt
wird oder du wirklich den aktuellsten Content sehen mochtest.

¥ Update herunterladen

FOR GAMERS. BY GAMERS. 16



Erscheint diese Schaltfliche, wurden Anderungen an der App vorgenommen. Niitzlich, falls eine
Seite nicht richtig angezeigt wird oder du wirklich den aktuellsten Content sehen machtest.

i Mehr

Klicke auf diese Schaltflache, um ein Pop-up erscheinen zu lassen, mit dessen Hilfe du ganz leicht
auf deine Registerkarten "Gerate", "Module" und "Andere installierte Apps" zugreifen kannst.

3 Einstellungen

Klicke auf diese Schaltflache, um die Registerkarte "Einstellungen" zu 6ffnen, wo du im
Handumdrehen die Einstellungen dieser App anpassen kannst.

@ profil

Diese Schaltflache offnet ein Pop-up, mit dem du auf die Optionen "Anmelden”, "Feedback", "Diese
Software bewerten", "WLAN-Gerat hinzufigen" und "Verlassen" zugreifen kannst.

]
“ Info

Lasst du den Mauszeiger liber dieser Schaltflache verweilen, erscheinen zusatzliche Informationen
zu einem Feature oder einer Funktion.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 17



Cockpit
Die Registerkarte "Cockpit" bietet dir eine Ubersicht iber Razer Synapse. \Von dort aus kannst du
auf alle deine Razer Gerate, Module und Online-Dienste zugreifen.

RAZER KRAKEN V4 PRO

+ DICH INTERESSIERT VIELLEICHT AUCH 2

RAZER KRAKEN V3 PRO AZER DEA RO RAZER BASILISK V3 PRO

~ MODULE

@ O O

VERKNUPFTE SPIELE WLAN-GERAT HINZUFUGEN MAKRO FEEDBACK ZUR BETA

FOR GAMERS. BY GAMERS. 18



Gamer Room

Die Registerkarte "Gamer Room" zeigt dir alle Gerate an, die Razer Aether-Beleuchtung
unterstitzen. Hier kannst du dir deine Gerate mit Gamer Room-Unterstutzung ansehen und sie
verwalten.

RAZER GAMER ROOM

DIE ZUKUNFT LEUCHTET

La ing-Zimmer mit Razer ich glénzen.
Du kannst sie alle mithilfe einer praktischen App anpa steuern, um das perfekte ario zu erschaffen — powered by Razer Chroma™ RGB.

O Razer Aether Light Bulb

*

L i Razer Aether Lamp Pro
=
8| Razer Aether Light Strip S

Mehr erfahren (7

v SYNAPSE OVERRIDE 2

Hier kannst du die Beleuchtung deines Gerats auswahlen und anpassen. Lass sie auf Spiele mit
Razer Chroma-Unterstitzung und Chroma Connect Apps reagieren.

Hier siehst du alle unterstiutzten Gerate, die von der Gamer Room App gesteuert werden.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 19



Gerate & Module

Unter der Registerkarte "Module" werden alle installierten und zur Installation verfligbaren Module
angezeigt.

A
@ Razer Kraken V4 Pro

o Verkniipfte Spiele

FOR GAMERS. BY GAMERS. 20



Globale Tastenkdirzel

Du kannst Aktionen oder Razer Synapse-Funktionen benutzerdefinierten Tastenkombinationen
zuweisen, die dann fir alle Gerateprofile gelten.

Nur Eingaben von Gerdten, die Razer Synapse unterstitzen, werden erkannt.

GLOBALES TASTENKURZEL

TASTENKURZEL HINZUFUGEN

RAZER KRAKEN V4 PRO

Die Registerkarte "Razer Kraken V4 Pro" ist die wichtigste fir dein Razer Headset. Hier kannst du
deine Gerate-Einstellungen anpassen, etwa die Beleuchtung (falls unterstiitzt), EQ-Profile
anpassen, die Systemlautstarke oder die individuelle Lautstarke aller aktiven Anwendungen
festlegen. Alle Anderungen, die unter dieser Registerkarte vorgenommen werden, speichert das
Programm automatisch auf deinem System und in der Cloud. Mithilfe der folgenden Schaltflachen
hast du Zugriff auf deine Profil-Optionen:

~ Dropdown-Liste "Profile"

Klicke auf diese Dropdown-Liste, um alle Profile fir dieses Gerat zu sehen und schnell das Profil zu
wechseln.

** Diverses
Klicke auf diese Schaltflache, um ein Pop-up mit Optionen zu deinem aktuellen Profil zu 6ffnen.

Sound
Uber die Registerkarte "Sound" kannst du die Klang-Eigenschaften deines Geréts anpassen.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 21



Q s 0
(€]

® RzB-SGE311-Default

Switch Audio EQ

e p——

Wahle eine Audio-Voreinstellung oder passe sie deinen Vorlieben an.

& s fH Fum £ music #) mowvibueLL

In deinem Profil werden die Einstellungen flir alle deine Razer Produkte gespeichert.
Standardmal3ig basiert die Profilbezeichnung auf deinem Systemnamen. Klicke auf die Dropdown -
Liste ( ~'), um alle Profile fiir dieses Gerat zu sehen und schnell das Profil zu wechseln. Um ein

Profil hinzuzufligen, umzubenennen, zu exportieren, zu duplizieren oder zu loschen, klicke die
Schaltflache { =) an.

Wahle eine der verfligharen Equalizer-Voreinstellungen, die fir ein optimales Audio-Erlebnis
entwickelt wurden: Gaming-lmmersion oder Film, oder du genieRt einfach deine Lieblingsmusik.
Manuelle Anpassungen von Equalizer-Einstellungen setzen diese automatisch auf Individuell.
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® RzB-SGE311-Default

500Hz 1kHz 2kHz AkHz

NIEDRIGE MITTEN MITTEN-BEREICH HOHERE MITTEN HOHEN

im Spatial Audio-Modus deiner Wahl. Dein bevorzugter Audio- m
Spiel wird aktiv, wenn das Spiel im Vordergrund ist

THX Spiel-profile [ —

0

Lautstérke-Mixer [

Spiele oder Programme hinzufiigen SPIEL/CHAT-BALANCE @

9
7] I

Hilfe bei der Einrichtung von Spiel/Chat-Audio

Wahle THX Spatial Audio oder eine EQ-Voreinstellung, um den Sound-Modus deiner Wahl
automatisch laden zu lassen, wenn ein Spiel im Vordergrund ist. Klicke auf Spiele & Programme
hinzufiigen, um manuell Anwendungen hinzuzufigen und manuell die Audio-Ausgabe festzulegen.

Hier kannst du die Lautstarke des Gerats anpassen. Zudem kannst du die Gesamtlautstarke deines
Systems oder die individuelle Lautstarke von Apps mit dem Windows Lautstarke-Mixer anpassen.

Andert den Audio-Mix von Sound im Spiel und Voice-Chat, sodass ein Kanal lauter zu héren ist als
der andere.

Uber die Windows Klang-Eigenschaften kannst du die Sound-Einstellungen deines Systems
anpassen, etwa Wiedergabe- und Aufnahme-Einstellungen, Sound-Schemata und Standard-
Kommunikationsaktivitaten.
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Verbesserung

Uber die Registerkarte "Verbesserung" kannst du die Einstellungen des Audio-Eingangs und den
Frequenzgang anpassen.

@ RzB-SG-E311-Default

NIEDRIG

Wahle eine der folgenden Optionen. Mit dem Schieberegler kannst du den Effekt verstarken oder
verringern:

* Audionormalisierung Hier kannst du die Lautstarke leiserer Passagen erhchen, ohne
lautere Passagen noch lauter zu machen.

» Bass-Boost Hier kannst du den Frequenzgang tiefer Frequenzen anpassen, um die
Basswiedergabe deines Headsets zu verbessern. Falls aktiviert, kannst du den Bass des
Headsets mithilfe des Schiebereglers fir den Bass-Boost anpassen.

» Sprachqualitat Verbessert die Wiedergabe von Sprache tiber Kommunikationsapps, damit
du Stimmen laut und deutlich verstehen kannst.
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Mikrofon

Uber die Registerkarte "Mikrofon" kannst du alle Einstellungen deines Mikrofons anpassen.

@ RzBSG-E311-Default

O-TEST | Aktivieren, deine Mikrofon-Einstellungen zu testen @

0dB
‘ ‘ ‘ | i
| 1248

00Hz 1kHz 2kHz dkHz BkHz 16kHz

Hier kannst du die Mikrofon-Lautstarke anpassen oder das Mikrofon ausschalten. Du kannst auch
die Mikrofon-Vorschau aktivieren, um den Eingangspegel des Mikrofons zu testen.

Du kannst die Aufnahmequalitat des Mikrofons verbessern, indem du die aufgefiihrten Features
aktivierst und anpasst.

* Lautstarkenormalisierung. Verringert Schwankungen der Lautstarke.
» Sprachqualitat. Betonung der Sprachfrequenz.

* Mikrofon-Gerauschunterdruckung. Gerdusche aus der Umgebung werden unterdrickt.

Wahle eine der verfligharen Mikrofon-Equalizer-Voreinstellungen, die am besten zu deinem
Szenario passt. Manuelle Anpassungen von Equalizer-Einstellungen setzen diese automatisch auf
Individuell.

Mithilfe dieser Einstellung kannst du dein Mikrofon direkt Uber dein Headset Uberwachen und bei
Bedarf die Lautstarke der Mikrofoniberwachung anpassen.
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HAPTIK

Mithilfe der Registerkarte "Haptik" kannst du das haptische Feedback deines Headsets und den
Grad der aktustischen Immersion anpassen.

o

(¢]

) | RZB-SG-E311-Default

Sensa HD-Modul weiter

Diese Funktion aktivierst du mithilfe des Schalters "Haptische Intensitat”. Hast du die Funktion
aktiviert, kannst du den Schieberegler nach links oder rechts bewegen, um das Vibrationsfeedback
schwacher oder starker zu stellen.

Du musst dieses Feature aktivieren, indem du Razer Chroma startest, um bei unterstutzten Apps
das volle Potenzial der Haptik-Engine deines Headsets auszureizen. Ist diese Option aktiviert, wird
das Audio-zu-Haptik-Profil bei Razer Synapse deaktiviert.

Um diese Funktion zu aktivieren, verschiebe den Audio-zu-Haptik-Profil-Schalter nach rechts.
Sobald die Funktion aktiviert ist, kannst du ein vordefiniertes Profil auswahlen oder dein eigenes
Profil anlegen, indem du das Individuelle Profil auswahlst.
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OLED
Uber die Registerkarte "OLED" kannst du das Display des OLED Control Hubs anpassen.

S)  RZB-SG-E311-Default

«©
wie der Home-Bildschirm nach einem Zeitraum der Inaktivitat angezeigt wird.

EMOTE BANNER
E RAZ=R M|

ers.
AUDIOMETER @ HEADSET-STATUS

35°C
CPUTEMP

Diese Funktion gilt fiir das gesamte OLED-Display. or der Home-Bildschirm angezeigt wird

N

30

OLED-Display nach (Minuten) Inaktivitat abdunkeln.
Sprache auswahlen

1 2 3 4

Englis

Hier kannst du die Mikrofon-Lautstarke anpassen oder das Mikrofon ausschalten. Du kannst auch
die Mikrofon-Vorschau aktivieren, um den Eingangspegel des Mikrofons zu testen.

Hast du dieses Feature aktiviert, kannst du den Content anpassen, der auf dem Home-Bildschirm
deines OLED Control Hubs angezeigt wird, wenn Uber einen gewissen Zeitraum keine Eingaben
registriert wurden. Im Folgenden findest du die Anpassungsmaoglichkeiten fiir den Home-
Bildschirm. Schau dir alle verfiigbaren Optionen an, damit du auch wirklich die beste fiir dich
nimmst.

» Animation - Triff deiner Wahl aus einer Liste bewegter Bilder.

» Bild - Hier kannst du ein statisches Bild fiir deinen Home-Bildschirm auswahlen.
* Emote - Bring deine Stimmung durch ein Emoticon zum Ausdruck.

* Banner - VVerschonere deinen Home-Bildschirm mit einem scrollenden Motiv.

* Audiometer — Hier kannst du den Sound deines Headsets visualisieren lassen.

= System-Info - Intervallweise Informationen zu deinem PC anzeigen lassen.

* Headset-Status — Echtzeit-Informationen zu deinem Headset anzeigen lassen.
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Du kannst die Helligkeit des Displays mithilfe des Schiebereglers anpassen.

Hier kannst du festlegen, wie viel Zeit verstreichen soll, bis der Home-Bildschirm angezeigt wird.

Hier kannst du die Sprache fiir den OLED Control Hub wahlen. Es kann einige Minuten dauern, bis
die Anderungen iibernommen werden.

Lege fest, wann die Helligkeit des Displays auf 30 % abgedunkelt werden soll.

Wahle einen Bildschirmschoner, der zum Einsatz kommt, wenn das OLED-Display mangels
Aktivitat abgedunkelt wird.

Beleuchtung

Uber die Registerkarte "Beleuchtung" kannst du die Beleuchtungseinstellungen fiir dein Razer
Gerat anpassen.

o o
< (€]

® RzB-SGE311-Default

Schnelle Effekte MEIEICEIGENG

Schnelle Effekte sind Voreinstellungen, die im Profil ein
mit anderen Geréten mit Razer Chroma-Unterstiitzul
konnen

e e mit Chroma-Unterstiitzung

Du kannst die Beleuchtung deines Razer Gerats ausschalten, indem du die Helligkeit anpasst oder
die Leuchtkraft per Regler erhohst oder verringerst.
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Du kannst Energie sparen, indem mithilfe dieser Option die Beleuchtung deines Gerats
ausschaltest, sobald der Bildschirm ausgeschaltet wird. Du kannst auch die Beleuchtung
automatisch ausschalten lassen, wenn es Uber einen bestimmten Zeitraum hinweg nicht benutzt

wurde.

Es gibt eine Anzahl vordefinierter Effekte, die ausgewahlt und auf die Beleuchtung deines Gerats

angewendet werden konnen:

Name Beschreibung Einrichtung

Audiometer Das Headset leuchtet je nach Farben-Boost-Stufe wahlen.
aktueller Lautstarke mit einem
Standard-Farbspektrum auf.

Atmung Die Beleuchtung pulsiert in der Wahle bis zu zwei Farben oder
ausgewahlten Farbe bzw. den Zufallsfarben
ausgewahlten Farben.

Feuer Das Headset leuchtet in warmen | Keine weitere Anpassung

Farben auf, um das Lodern von
Flammen zu imitieren.

erforderlich

Durchlaufen
des
Farbspektrums

Die Beleuchtung wechselt in
einer Endlosschleife zwischen
16,8 Millionen Farben.

Keine weitere Anpassung
erforderlich

Sternenfunkeln

Das Headset leuchtet und
verdunkelt sich zufallig flr einen
per Zufall bestimmten Zeitraum.

Wahle bis zu zwei Farben oder
Zufallsfarben und dann die
Dauer.

©RO® e 0 ®

Statisch Das Headset leuchtet in der Wahle eine Farbe.
ausgewahlten Farbe.

Welle Die Beleuchtung scrolltin die Als Richtung der Welle kannst
gewahlte Richtung. du "Links nach Rechts" oder

"Rechts nach Links" wahlen.

Rad Die Beleuchtung der rotiert mit Wahle eine Richtung.

einem Standard-Farbspektrum in
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’ die gewahlte Richtung.

Solltest du noch andere Gerate mit Razer Chroma-Unterstltzung besitzen, kannst du durch

Anklicken der Schaltflache Chroma Sync ( Q) ihre Beleuchtungseffekte mit deinem Razer-Gerat
synchronisieren.

Mithilfe der Option "Erweiterte Effekte" kannst du ein Chroma-Effekt-Profil auswahlen, um es mit
deinem Razer Chroma-Peripheriegerat zu verwenden. Um deinen eigenen Razer Chroma-Effekt zu

( \‘ J) LAUNCH CHROMA STUDIO )

erstellen, klicke einfach auf die Razer Chroma Studio-Schaltflache

Manche der hier aufgeftihrten Beleuchtungseffekte stehen unter Umsténden fiir dein Gerdt nicht zur
Verftigung. Nur andere Razer Gerdte, die den ausgewdhlten Beleuchtungseffekt unterstiitzen,
werden synchronisiert, Anzeige-LEDs lassen sich nicht individuell anpassen.

Stromversorgung

Uber die Registerkarte "Stromversorgung" kannst du den Energieverbrauch deines kabellosen
Gerats im Akkubetrieb anpassen.

S) | RZB-SG-E311-Default

Mithilfe dieser Registerkarte kannst du aul3erdem einstellen, dass das Gerat in den Ruhemodus
wechselt, wenn es iiber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet wurde.
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Demo
Uber die Registerkarte "Demo" kannst du dir alle deine Anpassungen und Verbesserungen
ansehen.

o
c

<) | RZB-SG-E311-Default

Erlebe den Unterschied.

(KX

I ———
SPATIAL AUDIO

Du kannst zwischen Stereo und THX Spatial Audio umschalten.
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VERKNUPFTE SPIELE

Die Registerkarte "Verknupfte Spiele” gibt dir die Moglichkeit, Apps hinzuzufligen, Peripheriegerate
anzusehen, die mit Apps verknupft sind, oder nach aufgefiihrten Apps zu suchen.

Spiele

Mithilfe der Registerkarte "Spiele" kannst du Apps mit deinen Peripheriegeraten verknipfen. Du
kannst auch Apps alphabetisch sortieren oder danach, welche zuletzt oder am haufigsten gespielt
wurden. Apps werden dort auch dann noch aufgefiihrt, wenn sie nicht mehr mit einem Razer Gerat
verknupft sind. Um eine App hinzuzufiigen, die nicht aufgefihrt ist, kannst du per Schaltflache
"Hinzuflgen" (*+) manuell danach suchen oder per Schaltflache "Scannen” ( ¥8) eine automatische

Suche veranlassen. Klicke auf die Schaltflache "Suchen" ( Q ), um nach einem bestimmten Spiel
oder Programm aus der Liste zu suchen.

Um eine App mit deinem Razer Gerat zu verknipfen, klicke in der Liste darauf und wahle ein Gerat
und sein Profil aus. So wird dein Gerat automatisch auf das ausgewahlte Profil gesetzt, wenn du
die App startest.
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Gerate

Mithilfe der Registerkarte "Gerate" kannst du dir deine Peripheriegerate anzeigen lassen und
bestimmen, welche Apps mit ihnen verkniipft sind. Durch die Auswahl eines Gerats wird eine Liste
verknipfter Apps angezeigt und du kannst neue Apps hinzufligen oder verknlipfte Apps entfernen.
Du kannst diese Apps mithilfe der Dropdown-Liste "Ansichten und Reihenfolge" filtern. Um deinem
Peripheriegerat eine nicht aufgefthrte App zuzuordnen, kannst du die EXE-Datei per Drag and Drop
in das Feld ziehen oder zum Hinzufligen auf die Schaltflache (+) klicken, um das Suchfenster zu
6ffnen. Klicke im Suchfenster auf die Schaltflache (&), um erneut nach installierten Apps zu
suchen, oder auf die Schaltflache ( Q ), um nach einem bestimmten Spiel oder Programm aus der
Liste. Oder du klickst auf den Link, um manuell nach einer App zu suchen.

RAZER KRAKEN V4 PRO

Um eine App mit deinem Razer Gerat zu verknipfen, setze oben links in der App ein Hakchen, wenn
du im Suchfeld bist. So wird dein Gerat automatisch auf das ausgewahlte Profil gesetzt, wenn du
die App startest.
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EINSTELLUNGEN

Die Registerkarte "Einstellungen", die du per Klick auf (%) 6ffnest, ermoglicht dir die Anpassung
folgender Optionen:

Razer Synapse
Unter der Registerkarte "Synapse” findest du spezielle Optionen fiir die App.

Razer Synapse beim Systemstart automatisch starten " s Tutorials wird es beim nachsten
a wieder angezeigt.

2 Beim Start automatisch in der Taskleiste minimieren

Du kannst Profile, Makros und Chroma-Effekt ler deit
STARTEN verbundenen Gerite von Razer Synapse 3 zui
mitnehmen.

Benachrichtigungen auf dem Bildschirm anzeigen

[eNER:ei:l) Dynamische Beleuchtung

Empfehlungen basieren auf deinem Setup und den Spielen, die du spielst.
GERATE

Empfehlungen im Cockpit anzeigen fir
Zubehdr

Audio

Chroma HDK

Tastaturen

Keypads

M

Méuse

Monitore

Einstellungen Fiir Die Dynamische Beleuchtung Von Windows

Legt das Verhalten der App beim Start fest.

Die Option "Benachrichtigungen" erlaubt es der App, Benachrichtigungen auf dem Bildschirm
anzuzeigen, selbst wenn andere Apps im Vollbildmodus laufen.

Mithilfe von Empfehlungen konnen wir dir die neuesten Produkte und Features direkt in deinem
Cockpit vorstellen, je nach deinen installierten Geraten und verknlpften Spielen.

Mithilfe der Schaltflache "Zurlicksetzen" reaktivierst du alle Tutorials, die dir dabei helfen, dich mit
den Features von Razer Synapse vertraut zu machen.

Mithilfe dieser Funktion kannst du Profile, Makros und Chroma-Effekte aller deiner Gerate von
Razer Synapse 3 zum neuen Razer Synapse mitnehmen.
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Legt fest, welche App die Beleuchtungseffekte deines Gerats steuert.

Allgemein
Uber die Registerkarte "Allgemein" kannst du auf verschiedene Optionen fiir deine App zugreifen

und dir Informationen zur Software anzeigen lassen.

Q o =) & xna g enstELNGEN | @)
< C

Legt die Anzeigesprache von Razer Synapse fest.

Uber die Registerkarte "Info" kannst du dir die aktuelle Software-Version, Copyright-Angaben und
Links zu den Nutzungsbedingungen von Razer anzeigen lassen. Mithilfe dieser Option kannst du
auch schnell auf die Razer Communitys in den Sozialen Medien zugreifen.
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FEEDBACK

Hilf uns dabei, Razer Synapse noch besser zu machen, indem du uns Kommentare, Anregungen
und Problemberichte zur Software schickst. Du kannst dich direkt liber diese Registerkarte an uns
wenden und dich sogar fiir das Melden von Bugs belohnen lassen.

© reenaack

Melde Bugs
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SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die groRtmogliche Sicherheit bei der Benutzung deines Razer Kraken V4 Pro zu gewahrleisten,
empfehlen wir die Einhaltung der folgenden Richtlinien:

Solltest du Probleme beim normalen Einsatz des Produkts haben und die Fehlerbehebung schafft
keine Abhilfe, wende dich an die Razer Hotline. Hilfe findest du auch unter support.razer.com.

Nimm das Produkt nicht auseinander und benutze es nicht mit abweichender Stromspannung.
Deine Garantie wiirde sonst erloschen.

Halte das Produkt von Fliissigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse fern. Betreibe das Produkt nur
innerhalb eines Temperaturbereichs von O °C bis 40 °C. Sollte die Temperatur aulRerhalb dieses
Bereiches liegen, trenne das Produkt von der Stromversorgung und/oder schalte es aus, bis die
Temperatur sich wieder auf ein geeignetes Mal3 eingepegelt hat.

Wir empfehlen dir, dein Razer Kraken V4 Pro sanft etwas zu dehnen, bevor du es aufsetzt, um das
Kopfband maoglichst wenig zu strapazieren. Doch bitte dehne das Headset nicht tiber seine
technischen Grenzen hinaus.

Das Produkt unterdriickt Umgebungsgerausche schon bei niedriger Lautstarke, weshalb du deine
Umgebung deutlich schlechter wahrnimmst. Bitte nimm das Produkt ab, wenn du etwas
unternehmen mochtest, bei dem du deine Umgebung wahrnehmen konnen musst.

Wenn du dein Gehor uber langere Zeitraume hinweg extrem hohen Lautstarken aussetzt, kann dies
zu Horschaden fihren. Zudem sind in einigen Staaten maximal 86 db fiir 8 Stunden am Tag
zulassig. Wir empfehlen daher, die Lautstarke auf ein vertretbares Niveau zu senken, wenn du iber
einen langeren Zeitraum dein Headset verwenden mochtest. Bitte pass gut auf dein Gehor auf.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Dein Razer Kraken V4 Pro bendgtigt nur ein geringes Ausmald an Wartung, um in einem optimalen
Zustand zu bleiben. Wir empfehlen, das Produkt einmal monatlich mit einem weichen Tuch oder
einem Wattestabchen zu reinigen, um das Ansammeln von Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende
keine Seife oder aggressive Reinigungsmittel.
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INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEN EIGENTUM

© 2024 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das dreikopfige Schlangen-Logo, das Razer Logo
sowie "For Gamers. By Gamers" sind Marken oder eingetragene Marken von Razer Inc. und/oder
angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten Staaten oder anderen Landern. Alle anderen
Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Bluetooth®-Schriftzug und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc., und werden
von Razer in Lizenz verwendet.

THX und das THX-Logo sind Warenzeichen von THX Ltd. und in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern eingetragen.

Windows und das Windows-Logo sind eingetragene Marken oder Warenzeichen der Microsoft-
Gruppe.

Razer Inc. ("Razer") kann lber Copyrights, Marken, Geschaftsgeheimnisse, Patente, Patentantrage
oder andere Rechte an geistigem Eigentum (eingetragen oder nicht) hinsichtlich des Produkts in
diesem Handbuch verfligen. Razer gewahrt durch die Bereitstellung dieses Handbuchs keine Lizenz
flr diese Copyrights, Marken, Patente oder anderen Formen von geistigem Eigentum. Dein Razer
Kraken V4 Pro (das "Produkt") kann sich von den Abbildungen auf der Verpackung oder anderswo
unterscheiden. Razer Ubernimmt keine Haftung fiir solche Unterschiede oder flir eventuelle Fehler.
Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen konnen sich ohne Ankindigung jederzeit
andern.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Die neusten und aktuellsten Bedingungen der Eingeschrankten Produktgarantie findest du unter
razer.com/warranty.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer haftet in keinem Falle fiir verlorene Gewinne, Verluste von Informationen oder Daten,
besondere, zufallige, indirekte, strafrechtliche oder Folgeschaden, die sich aus dem Vertrieb, dem
Verkauf, dem Wiederverkauf, dem Gebrauch oder Nichtgebrauch des Produkts ergeben. Razeristin
keinem Falle verpflichtet, flir hohere Summen als den Einzelhandelspreis des Produkts zu haften.
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ALLGEMEIN

Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Staates, in dem das Produkt erworben wurde.
Wenn eine hierin enthaltene Bestimmung ungiiltig oder nicht durchsetzbar ist, wird sie (soweit sie
ungultig oder nicht durchsetzbar ist) unwirksam und wird ohne Einfluss auf die verbleibenden
Bestimmungen aus der Auslegung dieser Vereinbarung ausgeschlossen. Razer behalt sich das
Recht vor, jede Bedingung jederzeit und ohne Voranklundigung zu andern.
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